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Vorwort

Vor hundert Jahren, am 26. Juni 1921, erblickte Johanna von Herzogenberg
auf Schloss Sichrow in Nordbéhmen das Licht der Welt. Sie studierte in
Prag Kunstgeschichte, Germanistik und Philosophie, nach dem 2. Weltkrieg
wurde sie mit threr Familie nach Bayern vertrieben. Als Autorin zahlreicher
kulturhistorischer Publikationen tiber die bohmischen Lédnder und lang-
Jdhrige Geschdftsfiihrerin des Adalbert Stifter Vereins arbeitete sie uner-
mudlich und zielstrebig an der Vermittlung der gemeinsamen Kultur und
Geschichte der Deutschen und Tschechen in den bohmischen Lindern und
setzte sich fiir den deutsch-tschechischen Dialog ein.

Ihre Ausstellungen und Blicher sind bis heute Inspiration fiir Kunst- und
Kulturhistoriker und ftir alle, die sich fiir das deutsche Kulturerbe in den
béhmischen Lindern und die Verflechtungen der tschechischen und deut-
schen Kunst, Kultur und Geschichte interessieren. Fuir ihr Engagement er-
hielt sie viele Auszeichnungen, das Bundesverdienstkreuz, den Bayerischen
Verdienstorden und die Verdienstmedaille der Tschechischen Republik.

An den hundertsten Geburtstag von Johanna von Herzogenberg wird in
einer Veranstaltung am 26. Juni 2021 in Prag erinnert, die von thren tsche-
chischen Freunden und Kollegen initiiert wurde und an deren Organisation
sich auch der Adalbert Stifter Verein in Miinchen beteiligt. Nach der Feier
einer Heiligen Messe in der Basilika Marid Himmelfahrt auf dem Strahov
lassen in den Raumen des Klosters einige kurze Vortrdge die Personlich-
keit dieser ungewohnlichen Frau in Facetten aufscheinen: als Kind vom
béhmischen Elbstrand, als Studentin der Prager Deutschen Universitdt,

als Kunsthistorikerin, als Herausgeberin und Autorin, als Kuratorin, als
glaubige Katholikin und als Verwandte und Freundin.

Obwohl Johanna von Herzogenberg bereits am 20. Februar 2012 diese
Welt verlassen hat, bleibt sie unvergessen. Ihre vielseitigen lebenslangen
Aktwvitaten haben unzdhlige personliche Beziehungen hervorgebracht;
einige Erinnerungen an gemeinsame Erlebnisse, Abenteuer und Entde-
ckungen konnten hier versammelt werden.

Wir wtinschen Ihnen viel Freude beim Schwelgen in Erinnerungen an
Johanna von Herzogenberg. Moge Thnen die Lektiire neben dem Geftihl der
Wehmut auch ein freudiges Lécheln ins Gesicht zaubern.



Predmluva

Pred sto lety, 26. cervna 1921, spattila Johanna von Herzogenberg svetlo
svéta na zdamku Sychrov v severnich Cechdch. V Praze vystudovala déjiny
ument, gemanistiku a filosofii, po 2. svétové vdlce byla spolu se svou rodi-
nou odsunuta do Bavorska. Jako autorka rady publikaci o Ceskych zemich
a jejich kulture a dlouholetd jednatelka Spolku Adalbert Stiftera praco-
vala netinavné a ctlevédomé na pozndni vzdjemné kultury a déjin Cechil

a Nemcti v ceskych zemich a zasazovala se o cesko-némecky dialog.

Jeji vystavni projekty a knizni publikace jsou dodnes inspiract pro histo-
riky ument a kultury i pro vSechny, kdo se zajimaji o némecké kulturni
dédictvi v ceskych zemich a o prolindni ceského a némeckého umeént, kul-
tury a déjin. Za svou ¢innost ziskala radu ocenént, mj. Spolkovy kriZ za
zdsluhy, Bavorsky rdd za zdsluhy a Medaili Za zdsluhy Ceské republiky.

Sté narozeniny Johanny von Herzogenberg pripomene 26. ¢ervna 2021

akce, kterou iniciovali jeji CeSti prdtelé a kolegové a na jejiZ pripravé se
podilel také mnichovsky Spolek Adalberta Stiftera. Po msi svaté v Bazilice
Nanebevzeti Panny Marie predstavi nékolik krdatkych predndsek v pros-
tordch strahovského osobnost této neobvyklé Zeny v jejich mnoha aspek-
tech: jako dité na brezich Labe, jako studentku prazské Némecké university,
jako historicku ument, vydavatelku a autorku, jako kurdtorku vystav,
verici katolicku a jako pribuznou a pritelkyni.

I kdyZ Johanna von Herzogenberg opustila tento sveét jiZ pred Sesti lety,
20. unora 2012, nezapomindme na ni. Jejl mnohostranné celoZivotni ak-
twvity ji prinesly nescetné osobni vztahy, nékteré vzpominky na spolecné
zaZitky, dobrodruzstvi a objevy jsou zde shromdzdeny.

Prejeme Vdam mnoho radosti pri cteni vzpominek na Johannu von

Herzogenberg. Prejeme Vdm, at Vam vedle pocitu stesku také vykouzli
usmev na tvdri.
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Jakob Auer
Tante Johanna und Sichrow

An Johanna, wie wir sie einfach immer nannten, habe ich viele
verschiedene Erinnerungen.

Besonders eindruicklich jedoch ist mir die einzige wirkliche Reise
geblieben, die ich im Alter von 8 oder 9 Jahren mit ihr und meiner
Mutter unternehmen durfte. Johanna wollte uns Prag und ganz
besonders Sichrow zeigen. Auch in meinem jungen Alter ist mir
schnell bewusst geworden, wie sehr sich Johanna nach diesem Ort
ihrer Kindheit sehnte und wie wichtig es ihr war, uns diesen Ort
zu zeigen und uns an ihm teilhaben zu lassen. Das lag auch daran,
dass sie uns, also mir und meinen Geschwistern, immer von ihrer
Kindheit erzahlte. Wie mein Groflonkel Alfred schon festgestellt
hat, konnte sie unglaublich schén und packend erzadhlen. Und so
war auch ich sehr gespannt, den Ort dieser Geschichten tatsachlich
zu sehen.

Ich kann mich nicht mehr genau erinnern, wann Johanna und ich
auf die Idee kamen. Aber in einer gewissen verklarten Nostalgie
bilde ich mir ein, dass es im Park von Schloss Sichrow war, dass wir
beschlossen, ein Buch iiber das Leben als Kind in einem Schloss
zu schreiben. Leider verloren wir unser gemeinsames Projekt im
Laufe der Zeit aus den Augen, aber Johanna hatte bereits einige
ihrer Erinnerungen zu Sichrow niedergeschrieben. Eine dieser
Geschichten will ich nun hier wiedergeben, da ich finde, dass man
Johanna in ihr wunderbar erkennt:

Maiglockchen

Weit hinten im Park, links von der Orangerie, wenn man vom Schloss
kommt, steht die Arthurburg, und dort in einem lichten Wald wach-
sen Maiglockchen, die unsere Groffmama von ihrem Zuhause, nam-
lich aus Albrechtsberg, mitgebracht hat — so wird erzahlt. Es gibt sie



ndmlich nur dort, so wie hier in Sichrow: Sie haben einen leicht rosa
Schimmer - sie sind nicht weifs! Sie stehen im feuchten Waldboden,
zusammen mit den weifsen Maigléckchen, und es ist eigentlich nicht
erlaubt, sie zu pfliicken. Das haben wir als Kinder auch nie gemacht.

Als ich aber einmal nach langer, langer Zeit wieder im Park war und
das Schloss schon lange enteignet war — es war ,staatlich® geworden,
nach dem Krieg und der Vertreibung — und es war Mai, da ging ich
durch den Park und zu den Maiglockchen und sie waren in voller Blute.
Da pfliickte ich mir voller Dankbarkeit, dass so Manches ,wie frither®
war, einen kleinen Straufs, den ich meiner Mutter bringen wollte.

Langsam ging ich zuruck. Kurz vor dem Schloss kam ein Mann auf
mich zu und als er die Blumen sah, schrie er mich an: ,Das ist verbo-
ten, hier Blumen zu pfliicken und Sie sollten bestraft werden.“ Zwar
bin ich etwas erschrocken, als er mich so anschrie, aber ich antwor-
tete doch ganz ruhig: ,Wenn Sie wollen, so bezahle ich fur jede Blume,
aber ich behalte das Straduflchen fur meine Mutter und bringe es ihrins
Krankenhaus.“ — Da sagte er nichts mehr und ging brummend weg.

Im Pferdestall, wo jetzt ein Restaurant eingerichtet ist, setzte ich mich
an den Tisch und bestellte etwas zu essen. Da auf einmal trat der Mann
durch die Ture und ich horte, wie ihn der Kellner mit ,Herr Verwalter
begriifste. Sollte es nun weitergehen mit dem Kampf um die kleinen
Maiglockchen? Er trat an den Tisch und fragte: ,Sind Sie von hier?“ —
Ich hatte ja auch Tschechisch gesprochen. Ich antwortete: ,Ja, ich bin
von hier!“ Er nickte und schaute mich prufend an, dann sagte er: ,Ich
habe es mir gleich gedacht! Bis hier“ — und er hielt seine Hand unter
Stirn und Augen — ,seid Thr Euch alle &hnlich!“ Da musste ich doch ein
bisschen lachen und dann erkldren: ,Ich bin auch hier geboren!*

Meine Mutter hat sich Uber die Maigléckchen sehr gefreut — im Kran-
kenhaus in Traunstein im Chiemgau.

Die Familie Dr. Ernst und Charlotte Kessler verband seit der Nachkriegs-
zeit eine innige Freundschaft mit Johanna von Herzogenberg. Ihre
vielseitige und vitale Personlichkeit machte sie besonders beliebt

auch bei deren Kindern (siehe hier den Beitrag von Alfred Kessler),
Enkeln und sogar Urenkeln (siehe diesen Beitrag von Jakob Auer).



Sigrid Canz

Erinnerung an Reisen
und Feste mit Johanna

Viele interessante dienstliche und einige private Reisen habe ich
mit Johanna gemacht und sie waren fur mich immer auch lehr-
reich und sehr vergnuglich.

Die meisten Fahrten standen in Zusammenhang mit Ausstellungs-
projekten. Tagstiber wurde in Bibliotheken recherchiert oder eine
Ausstellung aufgebaut, man fuhrte Gesprache mit Kollegen oder
besuchte einschlagige Museumsabteilungen und Bibliotheken, aus
denen Leihgaben erbeten wurden. Da manche Orte entlegen waren
oder wir etwas zu transportieren hatten, war das Verkehrsmittel
meistens ein Auto. Nebenbei erfuhr ich vieles aus Johannas rei-
chem Wissensschatz. Sie war eine hervorragende Reisefuhrerin,
die auch Sehenswurdigkeiten kannte, die nicht im Reiseftihrer
standen.

Johanna feierte gern Feste. Auch diese hatten mit Ausstellungen
zu tun, so z.B. die beiden groflen Faschingsfeste im Buro am
Thierschplatz im Lehel. Das eine war Kaiser Karl IV. und seinem
Hofstaat gewidmet — mit Prof. Dr. Ferdinand Seibt als Kaiser,
das andere dem Leben der hoheren Gesellschaft zur Kur in den
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bohmischen Badern. Goethe durfte dabei ebenso wenig fehlen wie
der englische Konig Edward VII., der als Erfinder der Buigelfalte
gilt.

Ein jahrliches Ritual im Stifter Verein war das ,Wichteln“ an einem
der Adventstage. Die Uberraschungsbescherung war jedes Mal von
Geldchter und Freudenrufen begleitet, weil jeder Teilnehmer sich
ein sinnvolles oder auch kurioses Geschenk ausgedacht hatte. Das
Abendessen, zu dem jeder mit einem wohlschmeckenden Gericht
beitrug, war dann jeweils der Hohepunkt des Abends.

Sigrid Canz war wissenschaftliche Mitarbeiterin des
Adalbert Stifter Vereins von 1978 bis 2001.
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Elisabeth zu Dohna, geborene Kinsky,
und Ludwig zu Dohna

Brief von Henriette Kinsky
an Johanna von Herzogenberg

Stadl, Mai 1987
Liebe Hanni,

Dein 65. Geburtstag ist ein Anlass, bei dem sich zahlreiche
Menschen, die Dir im beruflichen Leben begegnet sind, an schone
und bedeutsame Begebenheiten mit Dir erinnern werden.

Ich mochte von den Beziehungen meiner Familie zu Dir sprechen.

Nach dem Jahr 46 bist Du mir erstmals — von Mary [Ledebur] kom-
mend — zwischen Geiselgasteig und der Haltestelle [Grinwald]
Parkplatz begegnet. Im Weitergehen dachte ich, was fur ein froh-
liches, gesundes Méadel — trotz allen traurigen Ereignissen, ein
Lichtblick fur die Zukunft!

Damals waren wir noch in Ering und haben uns erst wiederge-
sehen, wie Du unter Ferdinands Vorsitz die Geschaftsfihrung
vom Stifter [Verein] Ubernommen hast. Seither bist Du, zu unserer
Freude, oft in der Friedrichstrafde gewesen, nicht nur zum Fach-
simpeln mit dem Onkel, sondern Du hast immer mit ganzem
Herzen an den Ereignissen unserer Familie teilgenommen. Als
Elisabeths Firmung herannahte und ich ihr Patinnen vorschlug,
hat sie sich prompt fir Dich entschieden. Du warst somit in unsere
Familie integriert.

Die anféngliche Sorge vom Onkel und Pater Paulus, Du wurdest
Burostunden nicht einhalten, war bald verflogen. Mit nie versie-
gender Tatkraft und Begeisterung bist Du neue Projekte angegan-
gen. Ferdinand und nach ihm Christian [Salm] haben mitunter
bemerkt, dass Du die Vorsitzenden ganz schon in Atem haltst mit
Eréffnung von Ausstellungen etc.

12



Ich habe das alles mehr am Rande erlebt und mdchte Dir vor allem
als Mutter einer grofsen Familie dafiir danken, dass Du viele Jahre
lang Freud’ und Leid mit uns geteilt hast, dass wir immer mit Dir
rechnen konnten.

Sei mit allen guten Winschen umarmt
von Deiner

Jetti

Diesen Brief ihrer Mutter hat fiir dieses Buch Elisabeth zu Dohna,
geborene Kinsky, mit threm Ehemann Ludwig zu Dohna ausgewdahlt.
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Jozo DZambo

Wie man den Kase
richtig schneidet

Thr Name war mir recht frih gelaufig.

Alsstudentische Hilfskraft bei Professor Ferdinand Seibtin Bochum
sollte ich eine Sendung an Dr. Johanna Baronin von Herzogenberg
adressieren und nach Munchen schicken. Ich schrieb brav: Frau
Baronin Dr. usw.

»,Nein, nicht Frau Baronin® sagte Herr Seibt, ,nur Baronin!“

»Sie sehen, dass ein Proletarier am Werk ist“, entschuldigte ich
mich.

»Nein, ein Demokrat, korrigierte mich der Professor.

Dann geschah es, dass ich in den Sommerferien 1977 nach Mun-
chen kam, um als ,Kartograf“ einen Beitrag zur Ausstellung tuber
Kaiser Karl IV. zu leisten. So lernte ich die Baronin kennen.

Mein Arbeitsplatz befand sich in einer Ecke des grofsen Studien-
saals des Bayerischen Nationalmuseums, wo so lebhafter Verkehr
herrschte, dass die Bezeichnung Studiensaal eindeutig falsch war.
In dem Raum arbeiteten zeitweise sechs bis acht Personen, unter
denen die Baronin die dominierende war. Eindeutig. Sie benahm
sich wie die Hausherrin. Sie strotzte vor Energie, ging beschwingt
ein und aus, lachte laut und verteilte Komplimente, sparte aber
auch nicht an Schimpfworten.

Fur das Personal im Studiensaal hatte sie Spitznamen erfunden:
Canzonella (Sigrid Canz), Meester (Werner Neumeister), Ninocka
(Nina Gockerell), Raffoldino (Thomas Raff). Mich taufte sie DZambo-
lino und sie nannte mich seitdem nie mehr anders.

Ich hatte bei der Baronin von Anfang an einen Stein im Brett, den
ich bald als slawischen Bonus erkennen durfte. Ich denke auch
heute, dass sie mit einem Lungenfliigel slawisch atmete.
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Und es ergab sich, dass ich sieben Jahre spater wieder in dem be-
sagten Studiensaal landete, diesmal zur Vorbereitung der Aus-
stellung Wallfahrt kennt keine Grenzen.

Abermals dominierte die Baronin.

Eines Tages blieben nur sie und ich in der Mittagspause in dem
groflen Saal. Die Baronin wurde plotzlich still. Sie nahm sich ein
Kissen vom Stuhl, legte sich in einer Ecke auf den Boden — und
schlief ein. Den Seinen gibt’s der Herr im Schlaf, dachte ich, denn
wahrend der Siesta der Baronin klingelte nicht ein einziges Mal
das Telefon und es kam auch niemand in den sonst so frequentier-
ten Raum. Nach etwa zehn oder funfzehn Minuten stand sie auf,
legte das Kissen auf den Stuhl zurtuck, griff zum Telefonhorer und
war so munter wie zuvor.

Und wieder ergab es sich, dass sich unsere Wege kreuzten. Ich
wurde Mitarbeiter des Adalbert Stifter Vereins, der ihr zweites,
vielleicht sogar ihr erstes Zuhause war. Sie kam, um zu lesen, zu
plaudern, zu helfen. Und uns zu belehren.

Zum Beispiel, wie man Kése schneidet: zuerst links schrag, dann
rechts schrdag und so bis zur aufleren Kante, zu der die Gaste aus
Anstand eigentlich nie kommen sollten.

Oft kam sie gerade zu dem Zeitpunkt, zu dem ich das Buro verlas-
sen wollte. Das schien ihr gar nicht recht zu sein, denn sie tadelte
mich, indem sie mich mit Handwerkern verglich, die ihre Sachen
packen und punktlich die Baustelle verlassen. Dennoch wunschte
sie mir einen schonen Abend oder ein schones Wochenende.

,und sei brav® riet sie mir.

»Es bleibt mir nichts anderes tbrig®, beklagte ich mich.

Sie schmunzelte.

Als sie starb, hinterlief$ sie eine Lucke, die ich jedesmal spure,
wenn ich die Raume des Stifter Vereins betrete. Es fehlt ihr herz-
liches Lachen, es fehlen ihre Spruche und ihre Anekdoten. Auch
ihre Witze, von denen sie einige als gut bezeichnete, oder mehr als
gut — als heilig!
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Es blieb manche Belehrung im Gedachtnis, wie jene Uber das rich-
tige Schneiden von Kése.

Sollten Sie gelegentlich mit mir in einer Gesellschaft sein, wo Kase
serviert wird, werden Sie selbst feststellen konnen, dass ich die
Kunst des Kaseschneidens perfekt beherrsche.

Zu Hause aber schneide ich den Kase so, wie ich es seit eh und je
getan habe. Einmal Proletarier, immer Proletarier.

Pardon — Demokrat. Ein Kése schneidender Demokrat.

Jozo DZambo war wissenschaftlicher Mitarbeiter
des Adalbert Stifter Vereins von 1992 bis 2015.
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Daniel Herman
Vzpominka na ,,pani baronku*

Kdyz jsem pred 30 lety priSel s pozdéjsim kardinalem Miloslavem
Vlkem na prazské arcibiskupstvi, dochazela na navstévy k panu
kardindlu Tomdaskovi a poté i k panu arcibiskupu Vlkovi usmévava
ddma z Mnichova, Johanna von Herzogenberg, které jsme vzdy
rikali ,pani baronka“. PInym jménem se jmenovala Johanna
Maria Aglae Bertha Edeltrude Natalie Piccot de Peccaduc, Freiin
von Herzogenberg. Letos 23. Cervna uplyne presné sto let od je-
jiho narozeni na zamku Sychrov u Turnova v severnich Cechach.
Rodice pochdzeli z francouzsko-bretanské Slechtické rodiny, jejiz
predkoveé odesli pred bouremi francouzské revoluce do tehdy pok-
lidnych ¢eskych zemi v nékdejsi rakouské monarchii.

Celozivotnim zajmem pani baronky byly déjiny uméni, zvlasté
s vazbami na stredoevropsky prostor, predevsim ceské zeme, ale i
Polsko. Po prazskych studiich ve vale¢nych letech, nasazeni v dél-
nické praxi po valce a nasledném nuceném odchodu do Némecka,
se od pocatku 50. let pani baronka, zvlasté v ramci vedeni Spolku
Adalberta Stiftera, zacala systematicky vénovat stredoevropské kul-
ture a tradicim, jako nedilné soucasti celoevropskeé identity. Pred-
nasky, vystavy, poznavaci cesty, psani a vydavani knih vytvarely
bohatou mozaiku baronciny ¢innnosti.

Zv1astni pozornosti si zasluhuji vystavy vénované sv. Janu Nepo-
muckému (1971), Karlu IV. (1978) a Pouti bez hranic (1984). Jak
jen to vneéjsi okolnosti dovolovaly, spolupracovala pani baronka
s Ceskymi odborniky a snazila se udrzovat co nejintenzivnéjsi kon-
takty se starou vlasti. Po sovétské okupaci 1968 se okamzité pro-
pojila s iniciativami na pomoc uprchlikim z Ceskoslovenska. Tato
¢innost vyvolala nevoli komunistickych uradti a vynesla zdkaz
cest do staré vlasti, ktery trval az do padu rezimu na podzim 1989.
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L,Sametova revoluce® oteviela Siroky prostor svobody a tim i nové
moznosti oziveni dosavadnich a navdzani mnoha dal$ich kontaktl
a aktivit. Organizace poznavacich zajezdli pro zdjemce, specidl-
ni programy pro mladé lidi, zamérené predevSim na poznavani
Prahy a severnich Cech, kazdoro¢ni pouté do Letarovic u Sychrova
a mnoho dal$ich poc¢int pattilo k pravidelnym aktivitdm, kterym
se pani baronka s plnym nasazenim vénovala.

Z vlastni zkuSenosti mohu potvrdit, Zze pani baronka nejen ote-
virala krasy ceské zemé navstévnik@im z Némecka, ale ptibliZovala
naptiklad i krdsy Bavorska zajemclim od nds. Tak jsme tfeba pii
studijnim pobytu v Mnichové, pocatkem 90. let, mohli s kolegy pod
jejim odbornym vedenim navstivit néktera bavorska poutni mista
i zamky.

Johanna von Herzogenberg byla skute¢nou stavitelkou mostd, hle-
dajici cesty ke smireni. Na tomto poli intenzivné spolupracovala
se sdruzenim Ackermann-Gemeinde (AG) a kromé rady dalSich
obdrzela od AG i vysoké ocenéni — Zlatou jehlici (Goldene Ehren-
nadel). K jejim dal$im ocenénim patii Spolkovy zasluzny kriz
(Bundesverdienstkreuz), Bavorsky Rad za zasluhy (Bayerischer
Verdienstorden), Kulturni cena mésta Rezna (Kulturpreis der Stadt
Regensburg), jmenovani Damou papeZzského Radu sv. Silvestra
a z ¢eskych ocenéni pak Medaile za zasluhy Ceské republiky a Zlata
medaile Univerzity Karlovy.

Kdyz pani baronka 20. unora roku 2012, ve svych 91 letech,
prekrocila prah mezi ¢asem a Vécnosti, zanechala za sebou nejen
uctyhodné dilo, ale i zivy odkaz ¢lovéka, ktery ve svém zivoté do-
kézal v alchymistické dilné svého srdce pretavit minusy v plusy.
A za to ji patri nas veliky dik.

Daniel Herman je predseda Sdruzeni Ackermann Gemeinde
v CR. V devadesdtych letech byl sekretdrem biskupa Miloslava
Vika. 1996-2005 byl mluvcim Ceské biskupské konference.
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Alfred Kessler
Tante Johanna

Anders kann und werde ich sie nicht nennen, die geliebte und
unvergessene Seelenfihrerin meiner Kindheit. Meine erste Erinne-
rung wird gestutzt durch ein Foto, auf dem eine grofse, schlanke
junge Frau mit wallendem Haar und markanten Gesichtszuigen ei-
nen kleinen Knirps fest bei der Hand hélt, um ihn durchs Paradies
zu fuhren: die Internationale Jugendbibliothek der Jella Lepman
in der Kaulbachstrafie, wenige Schritte von meinem Zuhause ent-
fernt. Was mich dort erwartete, hat mein Leben bestimmt: Blicher
aus aller Welt.

Ich verdanke Johanna mehr, als hier gesagt werden kann: unver-
gessene Schlittenfahrten als Winter noch Winter waren und die
sanften Hugel Bogenhausens uns rasante Abfahrten boten, an-
schliefSend die heifde Schokolade in der Mauerkircherstrasse. Jo-
hanna verschaffte dem jungen Gymnasiasten Beschéftigung als
Packer im Weihnachtsgeschaft des Prestel-Verlags. Und mehr: Ich
durfte dort das Handwerk des Herstellens von Buchern durch Eu-
gen Sporer kennen und lieben lernen. Was schéne Bucher sind,
habe ich dort und durch Johanna erfahren durfen.

Johanna war immer tatig, immer zupackend, in ihrer Gegenwart
war immer eine Welt zu entdecken, die in Sprache gefasst sein
wollte. Und sie konnte erzdhlen! Wenn sie tief in die Schatztruhe
der Geschichte griff, wurde es so spannend wie lehrreich — oft
auch einfach komisch. Und ja, oh weh, sie war es, die den Knaben
dartber aufklarte, dass Karl May kein Vielgereister, kein Doktor,
sondern ein Hochstapler war, um ihn gleich darauf in Schutz zu
nehmen. Und sie beteuerte, Karl May sei unschuldig daran, dass
Hitler ihn mochte — angeblich, wie sie betonte, denn sie hielt es
fur unwahrscheinlich, dass dieser Mann je wirklich Karl May ge-
lesen hatte; wahrscheinlich ist er von Hohepunkt zu Hohepunkt
gesprungen, aber gelesen, gelesen hat er ihn nicht. Zeit meines
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Lebens erinnerte sie mich daran, wie ich als Zwolfjahriger durch
die grofde Altbauwohnung schoss — wie im Traum auf der Suche
nach meinem Barentoter.

Johanna weckte, ohne es in all seinen Konsequenzen je erfahren
zu haben, meine Neugier auf und meine Leidenschaft fir Goethe.
Sie schenkte dem Schiiler Johannes Urzidils wunderbares Goethe
in Bohmen.

Ihr verdanke ich, dass ich Prag gesehen habe, mit ihr als Fuihre-
rin. Sie lud den frisch gebackenen Abiturienten ein, mit ihr nach
Prag zu reisen, auf dem Hohepunkt der Auseinandersetzung No-
votny-Dubcek.

Johanna konnte scharfzingig sein, kritisch, skeptisch, nie verlet-
zend. Als sie erfuhr, dass ich Flugangst habe, sagte sie: ,Wer das
Fliegen furchtet, liebt nicht!“ Ich hoffe, dass sie in diesem einen
Punkt nicht recht hat, denn ich liebe sie.

Die Familie Dr. Ernst und Charlotte Kessler verband seit der Nachkriegs-
zeit eine innige Freundschaft mit Johanna von Herzogenberg. Ihre
vielseitige und vitale Personlichkeit machte sie besonders beliebt

auch bei deren Kindern (siehe diesen Beitrag von Alfred Kessler),

Enkeln und sogar Urenkeln (siehe den Beitrag von Jakob Auer).
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Familie Osiadly

Unsere Tante Johanna

Als wir 1982 als junges Ehepaar aus Polen und der Tschechoslowa-
kei (heute Tschechien) nach Deutschland kamen, kannten wir hier
kaum jemanden. 1984 lernten wir auf dem Katholikentag im Rah-
men der Ausstellung Wallfahrt kennt keine Grenzen die Baronin
kennen. Dort hatte sie unter anderem Exponate von Tschenstochau
ausgestellt, und da haben wir uns gleich willkommen geftiihlt. Sie
halfunsin dieser Anfangsphase, in Deutschland Fufs zu fassen und
hier eine neue Heimat zu finden. Dank ihrer Lebenserfahrung ver-
stand sie unseren kulturellen und gesellschaftlichen Hintergrund
und wir lernten durch sie den deutschen kennen. Da wir als
yFluchtlinge aus den damaligen kommunistischen Landern hier
in Deutschland auf uns allein gestellt waren, wurde die Baronin
fir uns schnell ein Familienersatz. Bald kamen unsere Kinder auf
die Welt und so war es selbstverstandlich, dass sie die Taufpatin
unserer Tochter Johanna, die wir nach ihr benannten, und unseres
Sohnes Martin wurde. Liebevoll nannten die Kinder die Baronin
Tante Johanna. Selbstverstandlich war sie bei allen Familienfesten
anwesend und gehorte fest zu unserer Familie dazu. Wir sind sehr
dankbar, dass wir die Ehre hatten, sie eine Zeit lang im Leben zu
begleiten.

Gemeinsamer Text von Anna und Maciej Osiadly, Johanna Stohr und
Martin Osiadly, die mit Johanna von Herzogenberg befreundet waren.
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Helena a Petr Osvaldovi

R4j byl zahrada!
Das Paradies — ein Garten!

Je mné jako v rdji!

Das Paradies — ein Garten!

Und lauter liebe Menschen rundum:
Danke fur alles!

Eure Freundschaft

pres létal

Bamberg — Praha — a potom Letarovice!
At to tak zustava!

Dékuji! Srdecné!

Johanna

Picot de Peccaduc-Herzogenberg

28.-30. Juli 2006

a ted na pout u Sv. Jakuba v Letarovicich

(z rodinné knihy hosttl | aus dem Gdstebuch)

Mila Johanno,

to my dékujeme!

Helena a Petr Osvaldovi
Liebe Johanna,

wir haben zu danken!
Helena und Petr Osvald

Helena a Petr Osvaldovi vydali knihu

Johanna von Herzogenberg: Apostol svaty Jakub Veétsi, Zivot a legenda.
Sedesdt drevénych ndstropnich desek ve hibitovnim

kostele v Letarovicich (2000).
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Jan Sicha
Bumbrlicci, hej Sup a cokl

V roce 2000 jsem byl zakladajicim feditelem Ceského centra
v Mnichové. Prostory v byvalé statni kancelari v Prinzregentenstra-
3e 7 se opravovaly. ZaleZelo mina tom, aby se pred vSemi oficialni-
mi zaCatky na misté slavila mSe svata. Vedle Ceského farare patera
Svehly jsem moc chtél, aby piisli dva lidé: Pater Angelus Waldstein
a baronka Johanna von Herzogenberg. Povedlo se. Kazdy si jesSté
nékoho privedl, bylo nas par kolem nového skladaciho stolu.
Myslim, ze ta poCatecni mSe ve spravném slozeni je tim pravym
d@vodem, proc¢ Ceské centrum v Mnichoveé nezrusili, prestoze mno-
hokrat chtéli.

Netrvalo dlouho a Baronin mi nabidla tykani, mym détem zacala
Fikat Bumbrli¢ci. Kdyz zjistila, Ze jsem z Usti a jezdil jsem po Labi,
naznacovala pri pozdravu pohyb veslarli a s vyznamnym gestem
fikala ,hej Sup“ Povzbuzovali se tak pry na Labi v Ust{ veslati obou
jazykd.

M{j vztah k némciné zacal slovy z détstvi, kterym jsem nerozumel,
protoze maminka mluvila s babickou némecky, a ja rozumét nemél.
Presto se mipod klizi a do usi bez hudebniho sluchu vepsala néjaka
melodie, a zlstala blizkost némciny.

Baronka méla vzdy v rukavu néjaké Ceské slovo jako jakysi citovy
klic.

Vi3, ze vlaku do Litoméric jsme rikali Cokl?“ Cokl, maly pes, pou-
licni smési. Slovo ¢okl umeéla rict tak malebné, Ze ostatni Ceska
slova uz pak jen klouzala za nim. Ve svych pamétech ma Baronin
zminku, Ze si nemohla vzpomenout, jak se fekne ,Waschlappen,
protoze dominujici bylo Ceské slovo — Zinka.
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To je a zlstane pro mé blizkost, kterd vznikne, jen kdyzZ spolu Ziji
lidé rznych jazykl. Baronin tuto blizkost zZila jako vyhodu, vetné
néklonnosti k Cechtim, jaké jsou schopni jen sudets$ti Némci.

Dala miobraz od Felixe Bibuse. ,Hier hast du unsere Elbe. Tady mas$
nase Labe.“ O Bibusovi se tenkrat v muzeu v Litoméricich psalo, Ze
je od néj znam jen jeden akvarel. Zjistil jsem, Ze 0 ném v Bruntale
vysSla studie, nékolik praci ma Narodni galerie v Praze, dalsi prace
vlastni verejné sbirky v Némecku. Posbiral jsem predvale¢né ¢lan-
ky o jeho vystavach, mluvil s jeho dcerou. Postupné jsem od néj
ziskal vice nez pétadvacet praci.

Nechal jsem sivypravét zazitky s mnoha dal$imi sudetonémeckymi
umeélci, které Baronin nacerpala pri budovani Ostdeutsche Galerie
v Rezné.

Bez ,Tady mas naSe Labe“ bych Felixe Bibuse asi minul. Z mnoha
obrazil, které k ndm za léta prisly, mam nejradéji Bibustv obraz
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Piskari na Labi, za kterymi je vidét kopec Radobyl. U Litoméric,
kam jezdil vlak zvany Cokl. Moje ,Heimat“ je davno putovni, je
tam, kde tento obraz visi.

Od Baronin pouzivam vétu pro navstévy, které spéchaji, a ja bych
s nimi jesté povidal:

ysedni si, musis nejdriv rict, jak je salon krasny, a pochvalit ,Glas-
schrank‘ tedy obyvakovou vitrinu na krasnosti.

Funguje to, navstévy se vétSinou zdrzi, aby ukazaly, ze kdyZ jd mam
vychovani se salonem, ma ho i navstéva. Malokomu prozradim, Ze
nejde o mé dobré vychovani, ale o citaci od Baronin Johanna von
Herzogenberg.

Jan Sicha byl feditel Ceského centra v Mnichové letech 2000-2004.
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Franziska Grafin Spee, geb. von Herzogenberg

Je alter wir werden, umso
wichtiger ist die Familie

Johanna Freifrau von Herzogenberg war eine direkte Cousine mei-
nes Vaters Anton Freiherr von Herzogenberg, also meine Tante
2. Grades, und wurde von uns Hanni genannt.

Nach dem Zweiten Weltkrieg wurde ihre Familie aus Bohmen aus-
gewiesen. Meine Eltern wiederum fliichteten mit drei Kindern aus
der Lausitz/Sachsen in den Westen. Bis jeder Fufs fasste, waren
Jahre ohne ein Zeichen, geschweige denn ein Wiedersehen vergan-
gen. Seit 1952 war Hanni Geschaftsfuhrerin des Adalbert Stifter
Vereins und daher intensiv engagiert und viel unterwegs. Der ers-
te Eintrag ins Gdastebuch meiner Eltern stammt von 1958. Dann
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war ich ein Jahr lang in Munchen, wo ich Hanni, ihren Bruder
Wolfgang und ihre Schwester Aglaé ab und zu sah.

1965 heiratete ich ins Rheinland, wo auch Hanni einige Jahre nach
dem Krieg verbracht hatte und das sie schatzte. So hatten wir vor
allem nach ihrer Pensionierung ofters das Gluck, sie bei uns im
Haus Linnep zu begrufien. Sie konnte so lebendig und frohlich
Geschichten erzahlen, was nicht nur unsere Kinder amusierte.
Unserem Gastebuch nach fuhlte sie sich in Linnep ,,zu Hause*.

So kehrt man nach Jahren der Wanderschaft in den Kreis der
Familie zurtuck.

Was konnte uns Schoneres passieren, als dass Hanni uns — meiner
Mutter, meiner Schwester und mir — Prag zeigt. Das war 1996 und
es war wie ein Traum. 2006 fuhr sie dann mit uns in die Bretagne.
Mein Bruder Leonhard, Stefanie und die Kinder flogen mit Hanni
und mir von Dusseldorf nach Paris zu unserer Schwester Monika.
Von da aus ging es mit einem Kleinbus in die Bretagne, Hanni im-
mer voraus, auf den Spuren der Familie Picot de Peccaduc.

Dankbar und glicklich denken wir gerne an unsere Tante Hanni!

Franziska Grifin Spee, geb. von Herzogenberg, ist die
Grofnichte von Johanna von Herzogenberg.
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Josef Svoboda

Prvni setkani s Dr. Johannou
von Herzogenbergovou prerostlo
v rodinné pouto

Po vélce se Dr. Herzogenbergova v Mnichové sezndmila s mym
strycem ThDr. Alexanderem Heidlerem. V roce 1948 emigroval do
Mnichova a plisobil v redakci Radia Svobodnd Evropa pod pseu-
donymem Otec KriStan. Kromé toho byl aktivni v krestanskych
kruzich vysidlenctl z Ceskoslovenska, a to jak Cechdl, Slovakd, tak
i Némcl. Prave tato aktivita piivedla k sobé Dr. Hergozenbergovou
a Dr. Heidlera, stali se prateli. AC si s respektem vykali, pojil je ne-
jen obdobny povaletny osud, ale také mimoradny intelektudlni
rozhled a autenticka ziva vira v Boha.

Stryc nemél zadnou Sanci ziskat vizum do CSSR a nasi babicce,
jeho matce, Karle Heidlerové statni organy v CSSR vytrvale, a to
rok co rok, odmitaly dat vyjezdni dolozku, tehdy nutny souhlas,
aby mohla svého syna navstivit v Némecku nebo jinde na Zapadé.
Proto stryc dal Dr. Herzogenbergové pri jeji prvni cesté do Prahy
telefonni ¢islo na babicku.

Babicka zavolala mou matku Ludmilu, Ze se ji ozvala Dr. Herzogen-
bergova a chce se s ni potkat. Nevédéla, zda jde o provokaci, nebot

0 zadné Dr. Herozenbergové do té doby neslySela. Pozadala moji
matku, aby do kavarny na setkani $la s ni.

Stalo se. Obé Zeny, Johanna a naSe matka, nalezly od prvniho
okamziku vzajemné sympatie, nakonec se staly velkymi pritelky-
némi az do konce zivota. Kdyz se nevideély, tak si psaly nebo tele-
fonovaly. Johanna nalezla v Sirokém rodinném kruhu mé matky
prototyp rodinného spolecenstvi, ze kterého pochdzela: kirestanska
atmosféra a sedm déti. Rodina se rozrlstala, pribyvala vnoucata
a pravnoucata. VSechny ¢leny rodiny Johanna znala jménem a sle-
dovala jejich osudy. Ustiednim bodem rodinnych setkani za ucasti
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Johanny byl velky st@il v jidelné, u kterého panovala srde¢nd po-
hostinnost bez okazalosti. Takové chvile Johanna milovala.

V rodinné knihovné v Brevnove byl Stelar, ve kterém byly vSechny
prace Johanny. Kolem ného se vchazelo do jidelny, tak Johanna
kontinualné, jen tak by the way omrkla, zda je soubor komplet-
ni. Kdyz néjaka jeji prace chybéla, byla dodana. Nasi rodice meéli
upiimny zajem o Zivot a dilo Johanny a disponovali znalosti jazyk.
Tak se jejim prostrednictvim naSe rodina setkala s nékterymi jeji-
mi pribuznymi a prateli z celé Evropy, ktef{ do roku 1989 zavita-
li do Prahy. KdyZ po roce 1968 emigroval nas bratr do Némecka,
podala mu velkoryse pomocnou ruku a postupné se stala ¢lenkou
jeho rodiny v Némecku.

V mezilidské roviné byla pro nas v Ceskoslovensku osobou natolik
divéryhodnou, aby mohla byt kuryrem rodinnych informaci pres
zeleznou oponu. Pro vSechny byla vitanym c¢lovékem, nebot s do-
brou naladou $irila pohodu, byla poslem predevsim dobrych zprav
a nikdy nezkazila vtip. Jeji kiestanstvi nebyla pdza, to byl strhujici
priklad. A smat se uméla, stejné jako jeji sourozenci, srdecné a nah-
las. Jeji Zivot ndm vSem byl vskutku obohacujicim darem.

Josef Svoboda je synem Ludmily Svobodové, kterou s Johannou von
Herzogenberg pojilo celoZivotni prdtelstvi. Kromé toho je inicidtorem
konference o ni 26. cervna 2021 ve strahovském kldstere.
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Josef Svoboda

Johanna von Herzogenbergova
na cestach

Teprve ke svym padesatinam sivzacna rodinnd pritelkyné Johanna
von Herzogenbergova nadélila darek. Absolvovala ridicské zkousky
a koupila si ojetého bilého VW brouka. Pry, aby byl vidén i ve tmé.
Jezdila predpisové a pro vSechny pripady pred kazdou zatackou
pribrzdila. Presto rada uvitala, kdyz za volantem sedél nékdo jiny.
Zavedla nepsané pravidlo, Ze za ridicem Sly naklady spojené s au-
tem (pohonné hmoty, silni¢ni poplatky, parkovné) a ostatni vy-
daje (jidlo, piti, ubytovani, vstupné) hradila ona. Jidlo na cestach
pro ni bylo setkdnim jak s Bohem v kratké modlitbé pred nim
a po ném, tak i se spolustolujicimi. VZdy dbala na etiketu odpovi-
dajici dané situaci, jen s jedinou zvlastnosti, kdyz si objednévala
salat jako prilohou. Milovala totiz salatovou zalivku a védéla, ze
neni zplisobné tuto lahodu vyjidat 1Zici, natoz pit z misky. Proto si
salat radéji nechavala servirovat primo k hlavnimu jidlu na talir.

Pred kazdou cestou si peclivé pripravila itinerar, aby vSe mohla
erudované komentovat a doporucit riznd odboceni z hlavni trasy
za zajimavostmi a pamatkami. PFi putovani po Cechdch pridavala
k historickym informacim je$té rodinné vzpominky, nebot v Ce-
chach vsude 7ili jeji predkové nebo pobyvali pribuzni. Historicka
data méla obdivuhodné ulozend v paméti. Jak fikavala: ,Rodinné
pribéhy se dobre pamatuji.“ V jejim pripadé vSak rodinné historky
zahrnovaly nékolik stoleti zpét a v podstaté pokryvaly déjiny celé-
ho naroda. Kdyz zminovala néco diskrétniho nebo nelichotivého,
hovorila s odpoustéjicim nadhledem a pochopenim.

Nikdy neoplyvala penézi, vZdy byla Stédrd k potrebnéjsim. Také
vypoméahala svym rodi¢lim, kdyz si jiZ nemohli sami piivydélavat,
a aby jim mohla byt nablizku najala si ,kvartyr“ v Bergen. Jeji VW
»Broucek“ ji daval svobodu v cestovani za sourozenci a dvéma ji
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drahymi vrstevniky, sestfenici Sophii Hartigovou ze Salzburku
a Paterem Angelusem Waldstein-Wartebergem, OSB z Ettalu.

V sedmdesatych letech ji potkala prekvapiva vyhra. Byla o jednom
vikendu na dostizich a po navratu do kancelare vyhodila program
i se vstupenkou do koSe. Jedna jeji kolegyné v ,Buro“ Adalbert
Stifter Verein se v rannich novindch docetla o dostizich, v zdvéru
s informaci o slosovani vstupenek. Hlavni cenou byl lidovy Ctyf-
dvérovy viz citroen. Jen tak ze zvédavosti vytdhla vstupenku
z koSe a zjistila jméno ,Stastné vyherkyné®

Pri cestovani se pravidelné dodrzovaly zavedené ritudly. Jednim
z nich byla dopoledni a odpoledni ,lauzicka-pauzicka“ na kavu
a dalsim, Ze se v poledne nikdy neopomnéla pomodlit, pokud moz-
no nahlas, andélské pozdraveni, a to stfidavé v némciné, CeStiné
nebo latine.

PFi cestovani autem velmi rada zpivala. Méla obdivuhodnou pamét
na slova nejen némeckych, ale i Ceskych narodnich a ndbozenskych
pisni. Pry se jim naucila v rodiné a od dévcat, ktera slouzila na
zamku v Sychrové nebo u nich v Brné.

Johanna von Herzogenbergova s citroenem najezdila tisice kilo-
metrd, a to az do doby, neZ vyzadoval opravy. Navic se potykala
se stale vétSim problémem s parkovanim v centru mésta Mnichova,
kde Zila. Proto si jiz dal$i auto neporizovala a od té doby rada jez-
dila vlakem.

Lasku k cestovani po Zeleznici zdédila po svém otci. PTi tom vzpo-
minala, jak pro néj bylo rozhodujici, kdyz jeho déti ,vylétaly“
z rodinného hnizda, aby byly na mistech, kam vedlo Zelezni¢ni
spojeni. Jen takova adresa byla spravné zvolena. Vlak ji poskytoval
prostredi pro studium.

U ni doma nebylo zadné volné misto. Nebylo mozné si natdhnout
nohy a vzit do ruky materidly, knihu a Cist si, protoZe vSude, mimo
kuchyné a koupelny, lezely knihy a gramofonové desky s klasick-
ou muzikou. Vlastnila také radio, LP prehravac a telefon, ale tim
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elektrotechnika v domdacnosti koncila. Televizi neméla, ani pro ni
nehledala misto, ta byla v ,Buro“ Trebaze se odborné publikace
mohly pocitat na stovky, panoval v byté utulny tvlrci neporadek
a vSe mélo svoje misto. Vzdy védeéla, kam a pro co sdhnout. Navsté-
vy se u ni citily jako doma. PohosSténi byvalo spiSe jednoduche,
ne kvili Setrnosti, ale protoze bylo doplrikem k osobnimu setkani
a rozhovoru. Bylo mi cti byt osobnim ucastnikem mnoha setkani
s touto mimoradné kultivovanou a strhujici osobnosti.

Josef Svoboda je synem Ludmily Svobodové, kterou s Johannou von
Herzogenberg pojilo celoZivotni prdtelstvi, jak o tom piSe ve svém
prvnim prispévku. Kromé toho je inicidtorem konference o ni

26. Cervna 2021 ve strahovském kldStere.
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Lucia Wagner OSB
Johanna und Venio

Venio ist ein Benediktinerinnenkloster in Minchen, seit 2007 auch
in Prag. Entscheidend fur die Verbindung von Johanna mit Venio
war Hella Gensbaur (1922-2015), mit der Johanna seit der gemein-
samen Prager Studienzeit eine lebenslange und sehr intensive
Freundschaft verband.

Kennengelernt haben sich die beiden in den Studentengottesdiens-
ten in St. Salvator. Beide trafen sich dann in Lesezirkeln bei Peter
Demetz, liebten Holderlin und Rilke, Mozart und Beethoven — und
aus ganzem Herzen ihre Stadt Prag. Sie unternahmen gemeinsame
Reisen, Fahrten mit dem Rad (so auch die Tour, auf der Johannas
jungster Bruder Karli finfzehnjahrig todlich verunglickte und die
Mutter, unglaublich selbstlos, die Zuruckgekehrten in die Arme
nahm: ,Ihr armen Kinder!“).

Wie durch ein Wunder wurden Johanna und Hella sogar wahrend
des Jahrs der Internierung und Zwangsarbeit in Privor bei Melnik
nicht auseinandergerissen. Von benachbarten Bauern als Magde
ausgesucht, waren sie in rdumlicher Nahe, was fur beide, wie ihre
Tagebticher zeigen, manches leichter machte. Johanna blieb, im
Gegensatz zu Hella, trotz aller Not durch und durch Optimistin.
Nicht nur einmal schrieb sie: ,Man ist frei, wo man frei sich fuhlt!“
Freiheit — ein Lebensthema (am Rande vermerkt: Johanna nahm
sich auch immer wieder nicht wenige kleine Freiheiten heraus).

1957 tritt Hella in die Gemeinschaft Venio ein, fur Johanna ein un-
verstandlicher, ja abwegiger Schritt, der ihr die Freundin nimmt.
Sie erlebt Venio als von ihrer Freundin ,Besitz ergreifend“ Doch,
fir Johanna typisch, immer nach einer positiven Losung Ausschau
haltend, gehort sie bald zum Freundeskreis von Venio. In der Folge
werden ihre Gaste bei uns einquartiert. Johannas Mutter verbringt
zwel Winter im Venio. Mit gebrochenem Bein in Gips lebt Johanna
selbst mehrere Wochen ,,auf dieser Insel zum Ausruhen®. In einem
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humorvollen Beitrag am Faschingsdienstag bedankt sie sich, liebe-
voll, aber deutlich den Finger auf einige Kuriositaten der klosterli-
chen Brauche legend.

Immer blieb eine gewisse Ambivalenz: Mit strengen liturgischen
Feiern konnte Johanna sich nicht wirklich anfreunden. So war sie
immer erst am Ende der Vesper ganz dabei, mit Inbrunst in das
Salve Regina einstimmend, im zunehmenden Alter bis zu einer
Oktav tiefer als der Schwesternchor. Weiter: Johanna ist begeisterte
Wallfahrerin. Pilgerwege und Wallfahrten aber, wie sie Venio ger-
ne unternimmt, mit langen stillen Zeiten, Austausch zu Texten aus
Bibel und Liturgie, waren nicht das ihre.

2004 kamen vier junge Tschechinnen ins Venio, um benediktini-
sches Leben in der heutigen sdkularen Welt kennenzulernen. Es
war Johanna, die Sr. Petra ein Praktikum in der Restaurierungs-
werkstatt von Schloss Nymphenburg vermittelte und damit die
zukunftige Berufsausbildung entscheidend bestimmte. So bleibt
Johanna an der Instandsetzung des Areals am WeifSen Berg betei-
ligt. Vier Jahre gemeinsamen Lebens in Munchen und die Bereit-
schaft der Benediktiner von Kloster Brevnov, den Schwestern das
Pfarrhaus der Kirche Maria de Victoria zu Uberlassen, legten den
Samen fur das erste Benediktinerinnenkloster in Tschechien nach
fast hundert Jahren! Bei der Einweihung des Klosters durch Kar-
dinal Miloslav Vlk am 8. Dezember 2007 konnte Johanna nicht feh-
len. Ein Service aus Meifdener Porzellan von ihrer Familie wander-
te zu den Schwestern, denen fortan ihre besondere Liebe galt.

Zuletzt noch zwei kleine personliche Erfahrungen: Selbst als Jo-
hanna und ich uns schon sehr gut kannten, hatte ich immer das
Gefuhl, ich wtrde ,als Verlangerung von Hella“ fungieren. Wie
heftig widersprach sie da: ,HOr’ endlich auf damit! DU BIST DU!
Und bastal“ Ein letztes Beispiel fir Johannas Spontanitdt und
Durchsetzungskraft: 1993 wurde ich Priorin von Venio. Nach dem
liturgischen Festakt folgten die Einzel-Gratulationen. Als Johanna
an der Reihe war, erlebte ich nicht nur eine stirmische Umarmung,
sondern flugs hangte sie mir einen weiflen diunnen Schal um. Als
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ich ihn aber wieder entfernen wollte, legte sie sofort ein starkes
Veto ein, unberuhrt davon, ob der Schal zur sonstigen Kleidung
passte oder nicht. Er war ihr Geschenk an mich, das durfte ich
nicht mehr ablegen!

Lucia Wagner OSB ist Benediktinerin in der Abtei Venio und Vertraute
von Johannas Studienfreundin Hella Gensbaur (Mutter Agape),
Priorin von Venio.
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Nékolik malych vzpominek
na ¢lovéka s velkym ,,C“
(Dr. Johanna Baronin

von Herzogenberg)

Hedvika Kucharova

Ackoli by se sluSelo psat o pani baronce nebo pani doktorce
Herzogenberg, prvni osloveni, které mne pri vzpomince napadne,
je Johanna. Prosté jenom Johanna. Chtéla, aby ji tak rikalilidé, mezi
nimiz se citila dobre, a Strahov byl jejim oblibenym mistem. Ale je
v tom 1 néco jiného, srdce, které zazniva v jejim jménu (pominme
spravnou etymologii) a které neudéluje divéru a vtelost jako pri-
vilegium, ale dava je jako pozvani a nabidku k pratelské blizkosti,
k obohacovani zivota trvalymi, naplnénymi vztahy.

O Johanniné prinosu k déjindm uméni nebo o jeji celozivotni snaze
o napravu Cesko-némeckého souziti 1épe napisi povolanéjsi. V osob-
ni vzpomince se nejvyraznéji pripomene velkorysost, otevienost
a pokora. Chvile, které jsem s ni mohla prozit, jsou pouhé drobné
stripky v bohaté mozaice jejiho zivota, mozaice, kterou nevytvarely
jenom jasné a zarivé barvy.

Velkoryse a s nadhledem proZivala sviij navrat do Cech, pout po
zndmych rodovych a rodinnych mistech, kterd byla nenavratné
zménéna. Moznd tim vic, Ze v jejim postoji nebyla ani stopa horkosti,
lamentovani nebo nechuti k sou¢asnym spravctim zabaveného ma-
jetku, se bezdéky obnazovala bolest ¢lovéka pripraveného spolu
s domovem o pravo na zhmotnélé vzpominky, na predméty spoje-
né s détstvim a mladim. Casto se vracela k tomu, jak na Sychrové
kdesi v depozitari objevili pastel jeji matky v mladych letech a ona
mohla alespon na chvili zahlédnout to, o cem slychala vypraveét ...

36



Jeji otevrenost byla srdecna a nekompromisni. Jednou jsem dorazi-
la od kadernice s melirem, feknéme nafialovélé barvy. ,Der letzte
Versuch?“ zeptala se briskné Johanna. Rozuméla jsem, le¢ nechapa-
la. Vysvétlila mi, Ze fialova byvala v jejim mladi ,,erbovni barvou“
nezadanych tficatnic, které na plesich a pri jinych spolecenskych
prilezitostech vyhliZzely vhodného Zenicha. U kamaradek mam
s tim uslovim velky uspéch!

Naposledy jsem ji navstivila v domové seniori v Mnichové, kde
obyvala maly byt. KdyZ mi ho ukazovala, rekla: ,Jedna postel
stacil“ Ano, vSichni se nakonec dopracujeme k té jedné posteli. Jeji
neokazala zboznost se projevovala pokorou. Snad prave proto ne-
bylo v jeji Zivelné, détské veselosti, s niz dokazala strhnout vSechny
kolem sebe, nic naivniho, zadny povrchni optimismus. Nékde
hloubéji lezela pokora ¢lovéka, jenz s pomoci Bozi dokazal projit
tézkymi zkouSkami.

Douféam, Ze se tam jednou setkame, Johanno.

Jan Parez

Mohl bych vzpominat, jak jsem vezl Johannu autem do kostela sv.
Jakuba v Letarovicich a fotografoval pro ni malby na kazetovém
stropé a ona mi po cesté vypravéla o svém détstvi na Sychrové
a ukazovala mi v udoli plynouci Mohelku, ve které se svymi souro-
zenci kdysi koupavala.

Mohl bych popisovat, jak mi pfi pripravé strahovské vystavy Sion —
Jeruzalém — Praha vypravéla o biblickém archeologovi otci Bargilu
Pixnerovi, o tom, jak tento Némec z Alto Adige odmitl prisahat vér-
nost Adolfu Hitlerovi a jak s nim mluvila v Jeruzalémé na vyko-
pavkach.

Mohl bych vypravét, jak baronka von Herzogenberg nabidla ty-
kani o dvé generace mladsSimu zelenaci, a jak mi to od ni prislo
prirozené a viibec ne nevhodné.
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Mohl bych se pousmat pri vzpomince na jeji drobné jazykové
preSlapy v cesting, které nékdy Clovéku témer vyrazily dech, ale
které s ohledem na jeji jazykové znalosti a vzhledem ke skutecnosti,
Ze prisla o svou vlast byly jen ptivabnou soucasti jeji osobnosti.

Mohl bych ukazat, jak mi vepsala do Ceského vydani svych pameéti
nazvanych po smetanovsku ,Z mého Zivota“ kuriozni vénovani
LSrdecné, abys védel, kdo je kdo®.

Ale vSechny tyhle vzpominky si nechdm pro sebe a na tomto misté
jen reknu, ze Johanna von Herzogenberg byla dama s rozlehlym
srdcem a nezdolnou mladou dusi, a Ze jsem ji mél moc rad.

P. Evermod Gejza Sidlovsky, O.Praem.

Nikdy bych nerekl, Ze ¢as tak rychle bézi. Jubilea to vSak dokazuji.
Dokazuji také, jak je vSechno na tomto svété relativni. Pripominat
si 100 let od narozeni ¢lovéka znamend pripustit si sv{j vék, ale
predevsim se zamyslet nad tim, koho si pfipominame.

Nevim presné, kdy a jak jsme se dr. von Herzogenberg seznami-
li. Snad to bylo u pripravy vystavy o sv. Janu Nepomuckém. Neni
to dileZité. Dlouho jsme spolupracovali na jinych vystavach a mél
jsem moznost pomdhat ji i v jinych jejich aktivitach. Skvély a fun-
dovany kunsthistorik, znalec Prahy a nejen ji.

Piedevsim vsak ¢lovék s velkym ,C* Johanna, jak jsme ji vSichni
rikali, je zarnym a vzacnym prikladem clovéka, ktery si pama-
tuje, 1 kfivdy, a dokaze odpoustét. Nikdy jsem ji neslySel ,remcat”
na odsun. Byla posledni svého rodu. Kdyby byla muzem, byla by
rytifem v pravém slova smyslu. Je prikladem clovéka, ktery si
dokaze poradit v Zivoté, protoZze ma ten spravny zaklad a pristup.
Hospodin dal, Hospodin vzal. Budiz jméno Pané pochvaleno. To je
krestan!
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Usmeévavad, s otevienou naruci, ochotna vyslechnout druhého. To
vSe s vtipem (nékdy britkym) a laskavé. I kdyzZ prozila velkou ¢ast
Zzivota mimo Cechy, mluvila nddhernou ¢estinou. Obcas se ji vsak
stalo, Ze Skobrtla. Jako jediny priklad tohoto Skobrtnuti skloubeného
sredlnym a humornym pristupem k Zivotu lze uvést jeji vypraveni
z pripravy vystavy o sv. Janu Nepomuckém. Kvili zaptjc¢eni jaké-
hosi exponatu musela do Vidné, kde se setkala s nejmenovanym
dvornim radou, ktery ji byl pravil: ,Pani doktorko, jakypak Johann
von Nepomuk! Copak nevite, Ze v Rakousku jsou Slechtické tituly
zakazaneé.“ Kdyz o tom pozdéji vypravéla, rekla: ,Trottel, nevi, kdo
byl sv. Jan Nepomucky. A o téch titulech. Monarchii nam zrusili, ale
dvorské tituly si ponechali. Vzdyt to byl takovy prcak.“ Rekl jsem ji:
,Jjohanno, co to 11kas? Riké4 se prcek, ne prcadk.“ A ona na to: ,Vzdyt
to fikam, takovej malej prcak to byl.“

Neni to skvostné? A to byla Johanna.

Vsichni autori pracuji ve Strahovské knihovné.
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Bereits nach dem Tod von Johanna von Herzogenberg im Februar
2012 war ein Gedenkbuch flir sie geplant, das aber nicht zustande
kam. Heute kdonnen wir auf einige, damals beim Adalbert Stifter
Verein eingetroffenen Beitrdage zurtickgreifen und stellen sie auf den
folgenden Seiten den Erinnerungen des Jahres 2021 zur Seite.



Gerhilde Fleischer

Jakobustag in Letarovice
mit unserer Vizeprasidentin
Dr. Johanna von Herzogenberg

Seit iber 20 Jahren bin ich mit Johanna von Herzogenberg uber
die Deutsche St. Jakobus-Gesellschaft verbunden und seit fast
20 Jahren waren wir zusammen im Prasidium. Ebenso lang hat
sich Johanna in dieser Funktion unermudlich dafur eingesetzt,
dass die in Deutschland und den Nachbarldndern wiederbelebten
historisch belegten Wege der Jakobspilger nicht zu touristischen
Rennstrecken verkommen, sondern ihre Tradition als Pilgerwege
bewahren. Einer dieser neu belebten Wege fuhrt von Gorlitz uber
Letarovice nach Prag.

Die Jakobuskirche von Letatovice mit einer bemerkenswerten Kas-
settendecke, die in 60 Bildern das Leben und Legenden des Heili-
gen Jakobus darstellt, wurde den fast 3.000 Mitgliedern der Deut-
schen St. Jakobus-Gesellschaft im Jahr 2000 in einer 36-seitigen
Farbbroschiire durch Johanna von Herzogenberg liebevoll vorge-
stellt. Und so veranstalteten wir aus Anlass des 20-jahrigen Beste-
hens der Gesellschaft im Juli 2007 eine Fahrt zum Kirchweihfest
in Letarovice, begleitet von unserer lieben und verehrten Vize-
prasidentin. Den gut dreifSig Teilnehmern bleibt diese Fahrt un-
vergessen.

Tags zuvor waren wir nach Prag angereist und kamen am Sonn-
tag, dem 29. Juli 2007 rechtzeitig zum Festgottesdienst, den Pater
Benno Benes, Salesianer und ehemaliger Provinzial in Bohmen,
zweisprachig zelebrierte. Er sprach auch den Kinderchor an, der
in jedem Jahr aus einem nahen Ferienlager kommt und singt —
er heifst RADOST, das bedeutet Freude! So war diese Freude allen
geschenkt und sie klang dann dankbar beim gemeinsam in bei-
den Sprachen gesungenen ,Grofser Gott, wir loben Dich“ an. An-
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schliefsend erklang die Musik der ,Plecharinka“ der Blasinstru-
mente einer echten béhmischen Dorfkapelle draufden bei den Stan-
den mit Zuckerzeug und Andenken. Die 87-jdhrige lief$ es sich nicht
nehmen, selbst den Taktstock dazu zu schwingen. Das frohliche
Beisammensein bei Bier und Wurst erreichte seinen Hohepunkt,
als unsere Johanna von Herzogenberg zusammen mit Pater Benno
das Tanzbein schwang.

Die Ruckfahrt fihrte uns tiber Schloss Sichrow, wo Erinnerungen
an gute Jahre der Kindheit und an die schwere Zeit der Vertreibung
uns alle sehr betroffen machten. Zuruck in Prag hat uns diese un-
glaublich starke Frau ,ihr“ Prag erleben lassen. Woher sie wohl die
Kraft nahm?

Die Deutsche St. Jakobus-Gesellschaft trauert um einen ganz beson-
deren Menschen, der unvergessen bleibt.

Gerhilde Fleischer ist langjihriges Mitglied, zeitweise auch
im Prdsidium, der Deutschen St. Jakobus-Gesellschaft e. V.
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Gerhilde Fleischer

Briickenbau in Europa -
Johanna von Herzogenberg,
ein weiblicher Pontifex

Seit Uber tausend Jahren fihrt der Jakobusweg Menschen aus ganz
Europa zusammen. Berichten aus dem Mittelalter zufolge gaben
sich Pilgergruppen der verschiedenen Nationen bei der Ankunft
am Apostelgrab in Santiago de Compostela mit ihren speziellen
Liedern zu erkennen, so z.B. die Franzosen mit dem Lied ,Pour
avoir mon Dieu propice fis voeu d’aller en Gallice voir le Saint
Jacques le grand ..“ oder die Deutschen mit dem Lied ,Wer das
Elend bauen will, der heb’ sich auf und sei mein G’sell wohl auf
Sankt Jakobs Strafien ..“. Am Apostelgrab sangen dann alle mitei-
nander das lateinische Lied ,Dum Pater Familias, Rex universo-
rum ..“. Auch in unseren Tagen fuihren die Wege der Jakobspilger,
die in den letzten Jahrzehnten wieder erschlossen wurden, Men-
schen aus ganz Europa zusammen. Die Deutsche St. Jakobus-Gesell-
schaft pflegt die europdischen Kontakte zwischen Jakobusfreun-
den. Dies wird auch deutlich dadurch, dass von den 25 Jahres-
tagungen, die die Gesellschaft seit ihrem Bestehen durchgefuhrt
hat, vier im benachbarten Ausland stattgefunden haben, 1997 in
Innsbruck (A), 2004 in Iglau (Jihlava, CZ), 2007 in Rotduc (NL) und
2009 in Obernai (F).

Die Jahrestagung in lglau hat Johanna von Herzogenberg — quasi
ein ,Heimspiel“ fur sie — wesentlich mitgetragen und gepragt. Zwei
Beitrdge bleiben mir dabei unvergessen: der erste ein Vortrag iiber
Der Landespatron und seine politische Funktion am Beispiel des
HIl. Wenzel und ein Kurzreferat und Video Von der Mitte Europas.
Wahrend das erste Referat in lebendigen Bildern die Geschichte
Bohmens darstellte — eine eindrucksvolle Lehrstunde fir mich -,
war das Kurzreferat und Video eine sehr personliche Begegnung
mit der Lebensgeschichte unserer Vizeprdsidentin Johanna von
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Herzogenberg. Die Lebensreise dieser ungewohnlichen Frau, die
auf der Basis eines tief wurzelnden Gottvertrauens alle nur er-
denklichen Hohen und Tiefen durchgestanden hat, hat mich sehr
bewegt. Besonders beeindruckt hat mich, dass da nie Hass oder
Wut zu spuren war, nur immer wieder tiefe Traurigkeit — um
sodann gleich wieder neu aufzubrechen. War ihr Gottvertrauen
wohl deshalb so lebendig und stark, weil die vielen bohmischen
Heiligen ihr immer ganz nah waren?

Johanna von Herzogenberg hat in Gber 20 Jahren in ihrem Wirken
in der Deutschen St. Jakobus-Gesellschaft die Bricke zu Land und
Leuten in unseren ostlichen Nachbarldndern gebaut. Ein Pontifex
der besonderen Art!

Gerhilde Fleischer ist langjihriges Mitglied, zeitweise auch
im Prdsidium, der Deutschen St. Jakobus-Gesellschaft e. V.

44



Annemarie Hainz
Brief an Johanna vom 3. Marz 2012

Liebe Johanna,

eben kamen wir aus Bergen zurtuick. Wir durften Dich auf Deinem
letzten Weg begleiten. Unterwegs dachten wir im Auto an Dich und
mein Mann sagte, dass es ihm heute noch leidtue, Dich damals in
Prag auf der Autobahn ,ausgesetzt“ zu haben.

Ja, es war am Donners-
tag, den 26. Juli 2001. Wir
wollten fir zwei Wochen
nach Nordbéhmen,in mei-
nen Geburtsort Bohmisch
Aicha. Von dort dann am
Sonntag, den 29. Juli, zur
Jakobuswallfahrt ins na-
he Letarschowitz. Durch
Deine Bemuhungen sollte
sie, seit der Vorkriegszeit
in Vergessenheit geraten,
wieder zu neuem Leben
gelangen.

Du wolltest zuvor nach Prag. So klaubten wir Dich in Garching
bei Munchen an besagtem Donnerstag auf. Reibungslos verlief die
Autofahrt bis zu einer Ausfahrt an der Autobahn rund um Prag.
Dort stiegst Du wie vereinbart aus — wir, verkehrsméafig Prags
unkundig und ohne Stadtplan, firchteten eine Stadtfahrt. Ich be-
gleitete Dich noch zur Tankstelle, wo Du den Mann an der Kasse
batest, Dir ein Taxi zu rufen. Derweil stand mein Mann in der
Autobahnausfahrt im Halteverbot.

Der Kassierer war mehr als unfreundlich, behauptete, kein Telefon
zu haben, schickte Dich zu einem nahen Kiosk, wo angeblich immer

45



Taxis stinden. Du meintest, wir sollten nur schon fahren, Du wir-
dest Dich schon kimmern, und tippeltest mit Deinem Kofferchen
den Berg hinunter. Doch wie wir nach ein paar Tagen erfuhren —
ohne Erfolg. Von dort schickte man Dich zum nahen Bahnhof. Ein
Taxi stand dort, sogar mit Fahrer, doch dieser schlief den Schlaf
des Gerechten und Du hattest grofse Miithe ihn zu wecken.

Um so schoner war dann am Sonntag die Jakobuswallfahrt in
dem frisch renovierten Jakobskirchlein in Letarschowitz mit der
herrlichen Holzkassettendecke, die auf 60 Tafeln Begebenheiten
aus der Legende um den Hl. Jakobus Major erzdhlt. Pater Angelus
Waldstein, Prdmonstratenserpater Gereon aus dem Kloster Strahov
in Prag, und Dechant Miroslav Mandasek aus Bohmisch Aicha zele-
brierten den Gottesdienst. Wir beide, Du und ich, durften Brot und
Wein zum Altar tragen.

Und wie hast Du Dich gefreut am Festtreiben drauf3en unter den al-
ten Linden! Buden mit Sufligkeiten, Kolatschen, Lebkuchenherzen,
Bier ... und allerlei Kleinkram. Dazu die Blasmusik ,Plecharinka“
aus dem nahen Bilai. Du dirigiertest zur Freude aller den Radetz-
kymarsch, den sie extra fur Dich spielten. Wie schon war danach
noch Deine Fihrung durch Schloss Sichrow, in dem Du geboren
wurdest und Deine frihesten Kinderjahre verbracht hast. Nicht zu
vergessen die Nachfeier Deines 80. Geburtstags im Schlosspark!

Danke fiir diese frohen Stunden und Deine Freundschaft!
Und noch eine Bitte: Lachle ab und zu zu uns herunter!

Deine Annemarie

Annemarie Hainz ist eine Freundin, gebtirtig aus dem nordbohmischen
Bohmisch Aicha in der Ndhe des Jakobswallfahrtsortes Letarovice.
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Erika und Franz Olbert
Johanna und der Jakobusweg

Eines lag Johanna von Herzogenberg am Herzen: die Wiederbe-
lebung des Jakobus-Pilger-Weges nach Santiago de Compostella.

Mehrmals wurde sie zu diesem Ziel eingeladen und sie studierte
die Sehenswurdigkeiten und meditierte religiése Dimensionen.

In Saint-Jean-Pied-de-Port, dem Ubergangspilgerort von Frankreich
nach Spanien, machte Johanna freiwilligen Pfortendienst in der
Pilgerherberge.

Wir besuchten sie dort mit unseren in Frankreich lebenden
Enkelkindern und sie erzahlte uns von den weltweit herkommen-
den Pilgern, die sich von diesem Pilgerort aus Uber die Pyrenden
auf den Weg nach Spanien machen wollten. Immer wieder war sie
uberrascht tber die vielfdltigen Pilgervorstellungen und Pilger-
ziele. Sie sagte: Ihr macht euch keine Vorstellungen, mit welchen
Intentionen sich die Pilger auf den Weg machen und ihr macht
euch auch keine Vorstellungen, wie unbedarft manche Ankom-
menden die weiteren Strapazen uber die Pyrenden angehen wollen.
Sie kommen mit Nichts! Sie kommen ohne Geld, ohne Proviant,
ohne passende Kleidung, ohne Socken. Sie kommen ohne Sprach-
kenntnisse, aber von weit weit her.

Johanna hatte dann als ,Herbergsmutter dafir zu sorgen, die-
se Pilger auf den Boden der Realitat zu stellen, in welcher Weise
auch immer. Und trotzdem erfullte sie diese Herbergsaufgabe
immer wieder. Ihre guten Sprachkenntnisse waren eine willkom-
mene Voraussetzung.

Erika und Franz Olbert sind Freunde aus dem Kreis der
Ackermann-Gemeinde, deren Generalsekretdr Franz Olbert
von 1976 bis 1999 war. Erika Olbert ist 2016 verstorben.
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Andrzej Panasiuk
Der 65. Geburtstag

Es war am 23. Juni 1986. Zusammen mit dem Kollegen aus der
Diozese Kielce Pfarrer Stanislaw Kondrak kamen wir als Studenten
der Katholischen Akademie nach Minchen zum Deutschkurs. Der
24. Juni brach schon langsam an. Wie erschienen am St.-Pius-Kolleg
in der Dauthendeystrafse 25 einen Tag vor dem Kursbeginn. Plotz-
lich kam die Uberraschung: ,Ordnung muss sein“! Der Kurs fangt
erst morgen an, also konnen wir noch nicht einquartiert werden.
Unsere Erklarungen, dass wir mit einem kleinen Fiat gereist wa-
ren, dass die Route Uber tausend Kilometer lang gewesen war,
halfen alle nichts.

Ratlos standen wir vor verschlossenen Turen. Was sollen wir nun
machen? Wir fuhren dann ziellos durch die Stadt. Wir schauten
uns dabei die Stadt, in welcher wir zum ersten Mal und Uber-
haupt zum ersten Mal hinter dem ,Eisernen Vorhang“ waren, an.
Wir wurden aber schnell mude. Ich kann mich nicht mehr ge-
nau daran erinnern, ob ich damals um eine Losung betete. Wir
fuhren einfach in eine kleinere Strafse hinein, um dort einzu-
parken und vielleicht in dem kleinen Fiat zu tibernachten. Wir be-
fanden uns in der Schumann-Strafse und hielten am Strafsenrand
an. Gott, hilf uns!

Wir stiegen aus und standen am Auto. Nach ungefahr 5 Minuten
kam jemand zu uns. Eine ldchelnde altere Dame spricht uns nicht
auf Deutsch, aber auch nicht auf Polnisch an, doch wir verstan-
den eine slawische Sprache. Sie fragte uns, ob wir aus Heller Berg
(Jasna Gora) geschickt worden waren. ,Nein. Wir sind nicht ver-
abredet.“ — ,Aber die Priesterkragen ... Priester aus Polen.“ Wir wa-
ren vor dem Haus von Johanna von Herzogenberg gelandet und
verstanden nichts. Sie ergriff aber die Initiative. Wir sollten unser
Gepack mitnehmen. Sie fuhrte uns zu ihrem Haus. Wir waren zu
Hause! Wir bekamen kleine, schlichte Zimmer, durften die Kiche
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benutzen und erhielten die Schlissel (!!!) sowie eine seltsame
Mitteilung: Unsere Gastgeberin hat heute Geburtstag und hat jetzt
keine Zeit, denn sie ist mit ihren Freunden in einem Restaurant
verabredet. Wir werden uns also spater, morgen unterhalten.

Wir wurden allein gelassen. Uns schwirrte der Kopf. Wieso? Wir
sind bei jemandem zu Hause. Wir haben die Hausschlissel. Wir
konnten uns gar nicht genau merken, wie die Gastgeberin heift.
Eine einfache Wohnung. Kein Fernsehapparat. Viele Bucher. Wir
werden morgen miteinander sprechen.

Und so fing alles an. Ich kann nicht mehr sagen, wie viele Male
wir uns trafen. Ich lernte ihre Freunde und Geschwister, Bayern,
die Berge und vieles mehr kennen. Ein fur allemal &nderte ich
mein Deutschlandbild. Bis damals war es die Geschichte meines
Vaters, der als zwolfjdhriger Junge wie ein Sklave auf einem deut-
schen Bauernhof arbeiten musste. Dadurch entstand in meinem
Bewusstsein eine grofsere Grenze als es der Eiserne Vorhang war.
In jenem Augenblick fihlte ich mich wie ein Pilger durch die Welt,
wo Gott selbst Obdachlosen ein Haus bereitstellt und wo Er Seine
Engel auf Pilgerwege schickt. Jegliche Grenzen verschwinden,
JWallfahrt kennt keine Grenzen®.

Andrzej Panasiuk ist Pastor im Erzbistum Gniezno.
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